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Liebe Mitbürgerinnen 
und Mitbürger, 
seit etwas mehr als zwei Jah-
ren haben wir als Gemeinde-
verwaltung beschlossen, der 
Dorfzeitung ein frisches, mo-
derneres Design zu verpassen. 
Die „Salurner Klause” stellt 
eine wichtige Informations- 
und Kommunikationsplatt-
form für unser Dorf  dar. Ent-
scheidungen der politischen 
Gremien – sei es Gemeinde-
rat oder Gemeindeausschuss 
– werden über das Dorfblatt 
kommuniziert. Die vielen 
Vereine Salurns, die über ihre 
zahlreichen Aktivitäten be-
richten, beweisen dadurch auch, wie viel im Dorf  organisiert 
und angeboten wird. Darüberhinaus informieren sie die Leser-
innen und Leser über zukünft ige Veranstaltungen, sodass je-
der die Möglichkeit hat, auf  dem Laufenden zu bleiben. Dies 
alles ist nur möglich, weil hinter der „Salurner Klause“ ein en-
gagiertes Redaktionsteam steht, das immer auf  der Suche nach 
interessanten Geschichten ist und das wahrnimmt, was die 
Menschen bewegt. Das Ergebnis dieser Arbeit zeigt sich in der 
großen Akzeptanz des Blatts, das mittlerweile ein Stück Salurn 
darstellt. Wie jedes andere Printmedium muss auch die „Klau-
se“ einer gewissen Wirtschaft lichkeit entsprechen und über 
Werbung versuchen, einen Teil der Kosten abzudecken. Wir 
glauben, dass die Zeitung für die Betriebe ein hervorragendes 
Werbemittel ist – in jedem Salurner Haushalt zuhause!

Der Bürgermeister Roland Lazzeri

und der Vizebürgermeister Ivan Cortella

Care concittadine 
e concittadini, 

sono poco più di due anni che 
abbiamo pensato, come am-
ministrazione comunale, di 
dare un design più moderno 
e giovane al giornalino del 
nostro paese ossia la Chiusa 
di Salorno. Essa rappresenta 
un’importante modo di co-
municare fra le varie realtà di 
paese. Come amministrazione 
comunale lo usiamo spesso 
per far conoscere le decisioni 
prese dalla giunta o dal con-
siglio comunale. Le tante as-
sociazioni del paese, sempre 
molto attive, riempiono le pa-

gine con le tante attività che svolgono e questo rende in parte 
l’idea di quanto sia ricco di iniziative di ogni genere il nostro 
paese. All’interno del giornalino si trovano anche le attività 
future delle associazioni in modo che chiunque possa essere 
informato per tempo e parteciparvi. Questo è possibile grazie 
ad un comitato di redazione che svolge un grande lavoro, i cui 
risultati si vedono nei positivi riscontri che la popolazione ha 
nei confronti di questo giornale che entra nelle case e ormai 
fa parte delle consuetudini della vita quotidiana. Il giornalino 
ha come tutti i giornali un suo piano economico e di gestione 
e anche un piano marketing per far si che grazie agli sponsor 
possa abbattere i costi. Crediamo che per chi ha un’attività da 
promuovere rappresenti un’ottimo mezzo di comunicazione 
visto che di fatto entra in tutte le case di Salorno. 

Il Sindaco Roland Lazzeri 

e il Vicesindaco Ivan Cortella
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Sommer in Salurn. Estate a Salorno.
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Unser Naturpark. Il nostro Parco Naturale.
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Salorno ed il BBT. Salurn und der BBT.
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Zu Besuch im
In visita al Gelmini.
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Quando il cellulare ferisce
Cybermobbing in der Schule?
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Herrenhof in neuem Glanz
Dove la cultura sarà di casa
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Residenza per
Compositori
Musiker im
Skulpturengarten
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Zwischen Schotter und Beton
Il gioiello archeologico di Salorno
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Sich die Hände reichen
La solidarietà unisce
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Maschggraaa! 
Ritorna il carnevale
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Zwei Jahre Klause

Con questa edizione concludiamo i primi 
due anni di vita della nuova “Chiusa di 
Salorno” e come ogni anniversario che si 
rispetta si presentano spontanei bilanci 
e rifl essioni. 
A partire dal 2016 la redazione si è riuni-
ta 18 volte e ha pubblicato dodici numeri 
per un totale di 416 pagine. Gli annunci 
pubblicitari sono stati 36 ed hanno reso 
possibile la copertura di una parte delle 

spese poiché la maggior parte sono so-
stenute dal contributo del Comune.
I primi due numeri sono stati spediti a 
tutte le famiglie e alle imprese di Salor-
no, i numeri a seguire vi sono arrivati 
dopo aver comunicato il proprio indi-
rizzo. Molti hanno sfruttato questa oc-
casione e così attualmente stampiamo 
e spediamo 1.000 copie di ogni numero. 
La presente edizione viene consegnata 

La Chiusa compie due anni

Mit diesem Heft  schließen wir die ersten 
beiden Jahrgänge der neuen „Salurner 
Klause“ ab. Seit 2016 hat sich die Redak-
tion 18-mal getroff en und in dieser Zeit 
zwölf  Heft e mit insgesamt 416 Seiten 
herausgebracht. 36 Werbeinserate sind 
erschienen und decken damit einen Teil 
der Ausgaben, der Großteil des Budgets 
des kostenlosen Blatts stammt aber na-
türlich aus dem Etat der Gemeinde.
Die ersten beiden Heft e wurden an alle 
Salurner Haushalte und Unternehmen 
verschickt, die folgenden erhielt man 
nach Mitteilung der Anschrift . Von die-
ser Möglichkeit haben viele Gebrauch 
gemacht, sodass wir mittlerweile von 
jedem Heft  rund 1.000 Stück drucken 
und versenden.

Diese Ausgabe liefern wir wieder an 
alle Salurnerinnen und Salurner und 
hoff en, dass wir einige neue Leser da-
zugewinnen. Dazu einfach Ihre Adresse 
an klause.chiusa@gmail.com schicken 
oder das ausgefüllte Anmeldeformular 
auf  Seite 21 in die Urne im Rathaus wer-
fen. 
Ein Lob und Dank an die Gemeinde, die 
das Projekt von Anfang an unterstützt 
hat, und an den Bildungsausschuss, den 
Herausgeber der „Salurner Klause“.
In dieser Ausgabe fi nden Sie außerdem 
auf  Seite 13 das Formular für ein Unter-
stützungsabo. Wenn Sie sich freuen, die 
Klause alle zwei Monate in den Händen 
zu halten, warum nicht die Arbeit der 
Redaktion mit einer kleinen Spende 

unterstützen? In jedem Fall bekommen 
Sie die Klause aber auch weiterhin kos-
tenlos zugesandt. Vielleicht können wir 
Sie ja mit den folgenden Ausgaben von 
einem kleinen Beitrag überzeugen.
Leider hat die Zahl der von den Verei-
nen eingesandten Artikel in letzter Zeit 
etwas abgenommen, wir freuen uns, 
wenn die Salurner wieder fl eißig schrei-
ben und die Leser am regen Vereinsle-
ben teilhaben lassen. Den Bürgerinnen 
und Bürgern Salurns stehen außerdem 
die Leserbriefseite und der Kleinanzei-
ger zur Verfügung. 
Für Ideen und Anregungen sind wir je-
derzeit off en!

Eure Redaktion

nuovamente a tutte le cittadine e a tutti 
i cittadini di Salorno con la speranza di 
conquistare nuovi lettori. Gli interessa-
ti possono ricevere ancora il giornalino 
scrivendo il proprio nome, cognome e 
indirizzo a klause.chiusa@gmail.com 
oppure depositando il modulo di adesio-
ne compilato (pag. 21) nell’urna a dispo-
sizione in Comune.
Il nostro sincero ringraziamento va al 
Comune, che ha sostenuto il progetto sin 
dall’inizio, e al Comitato di educazione 
permanente, che svolge la funzione di 
editore.
In questo numero trovate inoltre a pag. 
13 il modulo per dare un piccolo ma im-
portante contributo al lavoro della reda-
zione e al giornalino stesso. In ogni caso 
la Chiusa vi sarà spedita gratuitamente 
anche in futuro. 
Notiamo infi ne che negli ultimi mesi il 
numero degli articoli provenienti dalle 
associazioni è un po’ diminuito. Ci fareb-
be molto piacere se riprendessero a scri-
vere coinvolgendo i lettori nell’intensa 
vita associativa del nostro paese.
Ricordiamo a tutti che sono a disposizio-
ne il servizio degli “Annunci” e le “Lette-
re al giornale”. Per nuove idee e proposte 
siamo sempre aperti e disponibili ad un 
sano confronto fra cittadini! 

La (vostra) redazione

Bei mir daheim stapeln sich nicht nur 
die Heft e, sondern die Kisten. Ein Teil 
des Gangs ist zum Archiv umfunk-
tioniert worden. Und so wie sich die 
„Klause“ in der Wohnung ausbreitet, 
verlangt sie auch im Tagesablauf ihren 
Platz: Mehrere Arbeitstage pro Ausga-
be, mehrere Wochen pro Jahr. Schon 
mehrmals kam der Gedanke, alles 
hinzuschmeißen. Aber am Ende über-
wiegt dann doch die Freude, mit einer 
engagierten Redaktion zusammenar-
beiten zu dürfen und den Leserinnen 
und Lesern ab und zu vielleicht eine 
kleine Freude zu bereiten. Es gibt viel 
Schönes über Salurn zu berichten, und 
wir bringen es zu Ihnen nach Hause.

Matthias Mayr
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Mi piace fare qualcosa per il paese in 
cui vivo e soprattutto mi piace scrivere. 
Con questo spirito ho aff rontato il mio 
ingresso nella redazione della Chiusa 
di Salorno un anno fa.
Sicuramente ho ancora molto da im-
parare ma sono fi duciosa e positiva e 
spero che il nostro giornalino incre-
menti sempre di più la sua vitalità e il 
suo contatto con gli abitanti di Salorno.

Cristina Agosta

Zwei Jahre sind schon um? Mir scheint, 
als hätten sich vierzehn Schreibbegieri-
ge voller Enthusiasmus erst gestern zu-
sammengetan, um das Gemeindeblatt 
„Salurner Klause“ zu revolutionieren. 
Vollzählig sind wir durchgestartet, mit 
einer wirklich tollen, bunten, frischen 
und ansprechenden Sommerausgabe, 
einige sind aus verschiedenen Gründen 
abgesprungen. Wir haben in dieser Zeit 
viel geleistet und können stolz darauf  
sein. Dies wünsche ich uns auch für die 
nächsten Ausgaben.

Ursula Barbi

In questi due anni di “Chiusa di Sa-
lorno” ho conosciuto nuove persone e 
con loro ho iniziato un percorso fatto 
di idee, incontri, novità, risate e serate 
insieme, ma anche di diffi  coltà, discus-
sioni, pareri contrastanti e qualche ar-
rabbiatura. Il fatto che dopo due anni 
siamo ancora un bel gruppo di lavoro, 
è prova che crediamo veramente in 
questo progetto, io in primis, e spero 
che la “Chiusa di Salorno” abbia lunga 
vita!

Erica Nardin

Fare parte della redazione della Chiusa 
per me signifi ca raccontare la comuni-
tà di Salorno in tutte le sue sfaccettatu-
re, dando voce a persone, associazioni 
e iniziative importanti che spesso al-
trimenti resterebbero nascoste. Si-
gnifi ca anche collaborare e discutere 
all’interno di un gruppo giovane e 
multilingue, in cui idee diverse danno 
vita a confronti (e talvolta scontri) che 
mi danno utili spunti di rifl essione. Ciò 
che mi auguro per il futuro è che sem-
pre più persone vogliano far sentire la 

loro voce sulle pagine del notiziario co-
munale.

Margherita Nardon

Seit neun Jahren in Salurn, zwei Jah-
re davon mit der Salurner Klause: Für 
mich eine Zeit, in der ich mich nicht 
nur mehr mit den Menschen und den 
Geschichten dieses Dorfs auseinan-
dergesetzt habe, sondern vielmehr 
auch die Faszination eines noch völlig 
zu entdeckenden Ortes und seiner Ge-
schichte erlebte und erlebe. Von seiner 
„alten“ Geschichte – ich erinnere mich 
an die Recherchen zum Galgenbühel, 
Schnatterle oder Maschggra –, bis zu 
den neuen Herausforderungen, wie 
das interkulturelle Zusammenleben, 
dem sich Salurn stellen muss. Ich hof-
fe, dass ich die Möglichkeit habe noch 
an vielen Ausgaben des Dorfblattes 
mitzuarbeiten, nicht nur um den Men-
schen etwas zu erzählen, sondern für 
mich selbst mehr und mehr über Sa-
lurn zu erfahren

Cäcilia Wegscheider
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Aus dem Rathaus | Gemeindeausschuss

Beschlüsse 
Jänner/Februar 2018
Fotovoltaikanlagen und Turbinen
Nachdem das Ingeneurstudio Blasbichler aus Brixen die ver-
waltungstechnische Führung der Fotovoltaikanlagen und Tur-
binen zur Stromerzeugung im Jahr 2017 zur Zufriedenheit der 
Gemeinde Salurn ausgeübt hat, wird es auch für das Triennium 
2018–2020 mit dieser Aufgabe betreut. Die damit verbundenen 
Ausgaben belaufen sich auf 10.248 Euro.

Gemeindebibliothek
Die Firma Diaframma GmbH aus Bologna ist von der Gemein-
deverwaltung beauft ragt worden, die Abonnements verschiede-
ner Zeitschrift en in italienischer Sprache in der Gemeindebib-
liothek Salurn für das Jahr 2018 gegen ein Entgelt von 1.771,62 
Euro zu erneuern.
Die Gemeindeverwaltung hat die Firma Athesia Buch aus Bozen 
mit der Lieferung von Büchern und Media in deutscher und itali-
enischer Sprache für die Gemeindebibliothek im Zeitraum 2018–
2020 beauft ragt. Die anfallenden Kosten betragen 9.504 Euro.
Die Firma Leggere GmbH aus Bergamo ist beauft ragt worden, 
Bücher und Media in italienischer Sprache für die Gemeinde-
bibliothek von Salurn im Zeitraum 2018–2020 zu liefern. Die 
Jahreskosten betragen 4.000 Euro.

Bürgerliche Nutzungsgüter
Ein Teil der Wälder und Weiden der Gemeinde Salurn unter-
liegen der öff entlichen Nutzung. Im Sinne des L.G. Nr. 16/1980 
müssen diese Güter getrennt vom Gemeindehaushalt verwaltet 
werden. Dafür ist nun der Haushalt für das Finanzjahr 2018 er-
stellt und genehmigt worden, und zwar mit folgenden Endsum-
men: Einnahmen und Ausgaben in Höhe von 35.846,03 Euro.

Sommerbetreuung
Die Gemeindeverwaltung hat die Firma Eff ekt! GmbH aus Neu-
markt beauft ragt, die grafi sche Gestaltung und den Druck von 
Informationsmaterial für die auf dem Salurner Gemeindege-
biet angebotenen Sommerinitiativen im Zeitraum 2018–2020 
durchzuführen. Für das Jahr 2018 sind 1.944,68 Euro vorgese-
hen.

Tourismusverein Castelfeder
Dem Tourismusverein Castelfeder an der Südtiroler Weinstraße 
GmbH mit Sitz in Auer, dem auch die Gemeinde Salurn ange-
hört, wird der ordentliche Beitrag von 6.500 Euro für das Jahr 
2018 gewährt und ausbezahlt.

Öffentliche Arbeiten
Arch. Edith Zemmer aus Neumarkt wurde beauft ragt, den 
Durchführungsplan zur Errichtung eines Infopoints entlang 
des Radwegs auf dem Etschdamm zu erstellen und die Baulei-
tung der Schlosserarbeiten und der Holzverkleidung desselben 
zu übernehmen. Die entsprechenden Kosten betragen 11.165,44 
Euro.

Die Gemeindeverwaltung hat formell das Versteigerungspro-
tokoll betreff end die Arbeiten zur energetischen Sanierung der 
Feuerwehrhalle genehmigt und die Firmenvereinigung Edil-
vanzo GmbH – Giacca GmbH mit der Durchführung der ent-
sprechenden Arbeiten für einen Gesamtpreis von 977.984,39 
Euro betraut.

„Eine Frühlingserzählung“
Die Firma Foto Studio Zoom des Albert Ceolan aus Salurn hat 
den Auft rag erhalten, 50 Fotobücher „Racconto di primavera – 
Eine Frühlingserzählung“ zum Preis von je 25 Euro zu liefern, 
also insgesamt 1.250 Euro. Die Bücher sollen der Gemeinde als 
Repräsentationsgeschenk dienen.

Nachtwachdienst
Die Gesellschaft  Corpo Vigilanza Notturna GmbH aus Rovereto 
wurde mit dem Nachtwachdienst für einige Gemeindeimmo-
bilien im Zeitraum 2018–2020 beauft ragt. Die Kosten betragen 
insgesamt 10.539 Euro.

Sommerkindergarten
Die Gemeindeverwaltung hat beschlossen, auch im Jahr 2018 
den Sommerkindergarten im deutschen Kindergarten von Sa-
lurn anzubieten, und zwar vom 2.7.2018 bis zum 10.8.2018. Die 
Gebühren für den Besuch des Sommerkindergartens betragen 
45 Euro pro Woche für jedes eingeschriebene Kind. 

Tagesstätte für Senioren
Die Vereinbarung mit der Bezirksgemeinschaft  Überetsch-Un-
terland bezüglich der Führung der Tagesstätte für Senioren im 
„Ansitz Gelmini“ in Salurn wurde für den Zeitraum 2018–2020 
bestätigt. Die entsprechenden Kosten betragen 23.400 Euro.

Vorläufi ger Sitz für die Freiwillige Feuer-
wehr von Salurn, die Musikkapelle Salurn, 
den CAI/Sektion Salurn und den Gruppo 
Alpini/Sektion Salurn-Buchholz
Da das Gebäude auf der Bp. 749 KG Salurn, in dem die Freiwilli-
ge Feuerwehr, die Musikkapelle Salurn, der CAI/Sektion Salurn 
und der Gruppo Alpini/Sektion Salurn-Buchholz untergebracht 
sind, energetisch saniert wird, musste den angeführten Verei-
nen ein vorläufi ger Sitz zugewiesen werden. Im kürzlich von 
der Gemeinde Salurn angekauft en Ansitz „Herrenhof“ wurden 
im Erdgeschoss geeignete Räumlichkeiten gefunden. Die Ge-
meindeverwaltung hat nun beschlossen, der Musikkapelle Sa-
lurn, dem CAI/Sektion Salurn und dem Gruppo Alpini/Sektion 
Salurn-Buchholz diese Räumlichkeiten für den Zeitraum vom 
1.2.2018 bis zum Abschluss der Sanierungsarbeiten am alten 
Sitz kostenlos zur Verfügung zu stellen. Die Freiwillige Feuer-
wehr von Salurn hat einen vorläufi gen Sitz im Ex-Slanzi-Ge-
bäude in der Gewerbezone erhalten.

Walter Cristofoletti

Beschlüsse auf der digitalen Amtstafel:

www.gemeinde.salurn.bz.it → Amtstafel
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Dal Municipio | Giunta comunale

Delibere di 
gennaio/febbraio 2018
Impianti fotovoltaici e idroelettrici
Nel 2017 lo studio Ing. Blasbichler di Bressanone ha gestito 
dal punto di vista amministrativo gli impianti fotovoltaici e 
idroelettrici del Comune di Salorno. Allo studio Blasbichler 
è stato ora affi  dato lo stesso compito anche per il triennio 
2018 – 2020. La spesa prevista ammonta a 10.248 euro.

Biblioteca comunale
L’Amministrazione comunale ha incaricato la ditta Dia-
framma s.r.l. di Bologna con il rinnovo dell’abbonamento a 
varie riviste in lingua italiana della biblioteca comunale per 
l’anno 2018 verso il corrispettivo di 1.771,62 euro.
Alla ditta Athesia Buch di Bolzano è stata affi  data la fornitu-
ra di libri e media in lingua italiana e tedesca per la bibliote-
ca comunale nel triennio 2018 – 2020. Il relativo impegno di 
spesa è di 9.504 euro.
La ditta Leggere s.r.l. di Bergamo è stata incaricata a forni-
re libri e media in lingua italiana per la biblioteca comunale 
nel triennio 2018 -2020 per un importo complessivo annuo 
di 4.000 euro.

Beni d’uso civico
Una parte dei beni patrimoniali del Comune di Salorno sono 
coltivati a bosco o a pascoli. Ai sensi della L.P. n. 16/1980 que-
sti beni devono essere amministrati separatamente dal bi-
lancio comunale. Per questo motivo è stato approntato e ap-
provato il bilancio di previsione per l’esercizio fi nanziario 
2018 con le seguenti risultanze: entrata e spesa ammontano 
a 35.846,03 euro.

Iniziative di assistenza estiva
L’Amministrazione comunale ha deliberato di affi  dare l’in-
carico per l’elaborazione grafi ca e la stampa di materiale 
informativo riguardante le iniziative estive off erte sul ter-
ritorio comunale di Salorno nel triennio 2018 – 2020 alla 
ditta Eff ekt s.r.l. di Egna. I costi per l’anno 2018 ammontano 
a 1.944,68 euro.

Ass. turistica Castelfeder
All’Ass. turistica Castelfeder sulla Strada del Vino s.r.l. con 
sede a Ora, della quale fa parte anche il Comune di Salorno, 
viene concesso e liquidato per l’anno 2018 il contributo or-
dinario di 6.500 euro.

Lavori pubblici
L’Arch. Edith Zemmer è stata incaricata della progettazione 
esecutiva per la costruzione di un info-point lungo la cicla-
bile sull’argine dell’Adige e della direzione lavori per i lavori 
di fabbro e i rivestimenti in legno della stessa. La spesa pre-
vista è di 11.165,44 euro.
L’Amministrazione comunale ha approvato formalmente 
il verbale d’asta concernente i lavori di risanamento ener-

getico della caserma dei Vigili del Fuoco e affi  dato defi niti-
vamente l’incarico di eseguire i lavori previsti dal progetto 
alla RTI Edilvanzo s.r.l. – Giacca s.r.l. verso il corrispettivo di 
977.984,39 euro.

“Racconto di primavera”
La ditta Foto Studio Zoom di Albert Ceolan è stata incaricata 
della fornitura di 50 libri fotografi ci “Racconto di primavera 
– Eine Frühlingserzählung” verso il corrispettivo di euro 25/
cad., complessivamente 1.250 euro. Il libro viene usato come 
regalo di rappresentanza. 

Vigilanza notturna
La società Corpo Vigilanza Notturna s.r.l. di Rovereto è sta-
ta incaricata del servizio di vigilanza notturna per alcuni 
immobili patrimoniali sul territorio comunale nel triennio 
2018 – 2020. La spesa complessiva ammonta a 10.539 euro.

Asilo estivo
L’Amministrazione comunale ha deciso di organizzare an-
che per il 2018 un asilo estivo presso la scuola materna in 
lingua tedesca, e cioè dal 2.7.2018 al 10.8.2018. La tariff a per 
la frequenza dell’asilo estivo ammonta a 45 euro/settimana 
per ogni bambino iscritto.

Centro diurno per anziani
La convenzione con la Comunità Comprensioriale Oltradi-
ge-Bassa Atesina inerente la gestione del centro diurno per 
anziani presso la “Residenza Gelmini” a Salorno è stata con-
fermata per il triennio 2018 – 2020. Il relativo impegno di 
spesa è di 23.400 euro.

Sede provvisoria per i Vigili del Fuoco 
Volontari di Salorno, la Banda Musicale 
di Salorno, il CAI/sezione di Salorno e il 
Gruppo Alpini/Sezione Salorno-Pochi
L’edifi cio sulla p.ed. 749 C.C. Salorno, sede attuale dei Vigi-
li del Fuoco Volontari di Salorno, della Banda Musicale di 
Salorno, del CAI/sezione di Salorno e del Gruppo Alpini/
sezione di Salorno-Pochi viene risanato dal punto di vista 
energetico. Per questo motivo si è cercata una sede provvi-
soria per le nominate associazioni. Al pianoterra del “Pa-
lazzo della Signoria” (Herrenhof ), acquistato recentemente 
dal Comune di Salorno, sono stati trovati dei locali adatti. Di 
seguito l’Amministrazione comunale ha deliberato di met-
tere a disposizione gratuitamente questi locali alla Banda 
Musicale di Salorno, al CAI/sezione di Salorno e al Gruppo 
Alpini/sezione Salorno-Pochi a partire dal 1 febbraio 2018 
fi no alla conclusione dei lavori di risanamento energetico 
della vecchia sede. I Vigili del Fuoco hanno trovato una sede 
provvisoria presso l’ex edifi cio Slanzi nella zona artigianale.

Walter Cristofoletti

Tutte le delibere si trovano sull’Albo Pretorio digitale:

www.comune.salorno.bz.it → Albo Pretorio
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Aus dem Rathaus/Dal Municipio | Statistik/Statistiche

Demografi sche Statistik 2017
Statistiche demografi che 2017

Aus dem Rathaus | Museum Haderburg

Tu du!
„Tu Du“ bietet Jugendlichen zwischen 13 und 18 Jahren die Mög-
lichkeit, in sozialen und öff entlichen Einrichtungen mitzuhel-
fen und dabei eine Vielzahl an Betätigungsfeldern kennenzu-
lernen und sich freiwillig zu engagieren. 
Außerdem haben sie im Rahmen des Projekts die Chance, Kon-
takte zu knüpfen und leisten nicht zuletzt einen wichtigen Bei-
trag zum Allgemeinwohl. 

Als Dank für ihren Einsatz erhalten die Jugendlichen Gutschei-
ne für verschiedene Geschäft e: Pizza, Kinobesuch, Telefon-
wertkarte, Treibstoff  und vieles mehr.

Das Museum „Abenteuer Haderburg – Scoprire Haderburg“ 
wird dank des Projekts „Tu Du“ und der Gemeinde Salurn in 
den Sommermonaten wieder geöff net sein. 

Die geplanten Öff nungszeiten: Montag bis Freitag von 9 bis 12 
Uhr, Montag von 15 bis 17 Uhr und Donnerstag von 15 bis 18 Uhr.
Auf  der Homepage www.tudu.bz fi nden die Jugendlichen alle 
Informationen zu den Einrichtungen, in denen sie mithelfen 
können und wo sie die Gutscheine einlösen können. In Salurn 
kann man auch Dienst in der Bibliothek oder im Altersheim 
leisten.

Popolazione residente al/
Einwohner am 01.01.2017
3.793

Popolazione residente al/
Einwohner am 31.12.2017
3.842 
(1.909 maschi/Männer + 1933 femmine/Frauen) 
(+ 49 rispetto a/verglichen mit 2016)

Famiglie totali/Familien gesamt
1.538 + 3 convivenze/Wohngemeinschaft en

Suddivisione abitanti per frazioni/
Einteilung in Fraktionen
- Salorno/Salurn: 3.283
- Pochi/Buchholz: 504
- Cauria/Gfrill: 55

Totale stranieri/Ausländische Bürger gesamt
810 
(375 maschi/Männer + 435 femmine/Frauen) 
(+22 rispetto a/verglichen mit 2016)
(21,0 % della popolazione/der Einwohner)

di cui 97 (cittadini UE/EU-Bürger) 
e 713 (extracomunitari/Nicht-EU-Bürger)

Numero di famiglie con almeno uno straniero/
Anzahl der Familien mit mindestens einem Ausländer: 
320 (+ 17 rispetto a/verglichen mit 2016)

Nazionalità dei cittadini stranieri iscritti in 
anagrafe/Staatsangehörigkeit ausländischer 
Bürger, die im Meldeamt eingetragen sind
1. Marocco/Marokko: 202 (+19)
2. Pakistan/Pakistan: 134 (+1)
3. Repubblica di Macedonia/Mazedonische Republik: 126 (-4)
4. Bangladesh/Bangladesh: 55 (-3)
5. Tunisia/Tunesien: 51 (-5)
6. Albania/Albanien: 32 (+4)
7. Ucraina/Ukraine: 31 (-2)
8. Romania/Rumänien: 30 (+1)
9. Germania/Deutschland: 26 (+3)
10. Bosnia ed Erzegovina/Bosnien und Herzegowina: 19 (+0)
ecc./etc.

Nascite/Geburten
41 (19 maschi/Buben e 22 femmine/Mädchen)

Decessi/Todesfälle
33 (15 maschi/Männer e 18 femmine/Frauen)

Immigrazioni/Zuwanderung
185 (90 maschi/Männer e 95 femmine/Frauen)

Emigrazioni/Abwanderung
144 (71 maschi/Männer e 73 femmine/Frauen)

Atti di cittadinanza/Staatsbürgerschaftsakte
44 (24 maggiorenni/Volljährige e 20 minori/Minderjährige)

Matrimoni/Eheschließungen
9 (6 civili/zivile 3 religiosi/religiöse)
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Auch für das kommende Kindergartenjahr sind wieder zahl-
reiche junge Bürgerinnen und Bürger im Kindergarten Salurn 
eingeschrieben. Uns pädagogische Fachkräft e freut es, dass 
auch das Angebot der verlängerten Öff nungszeit bis 17.30 Uhr 
aufrechterhalten bleibt. Im März haben für die Familien der 
neueingeschriebenen Mädchen und Jungen ein Informations-
treff en und Besuchstage stattgefunden. Die Kinder und ihre 
Eltern bekommen einen ersten Einblick in den Kindergarten-
alltag und in unsere Bildungsphilosophie.

Bildung und Kultur | Kindergarten Salurn

Nach den Einschreibungen im Jänner.. .

Der Kindergarten Salurn lädt 

die Dorfgemeinschaft, alle interessierten Bürgerin-

nen und Bürger, Jung und Alt zum

TAG DER OFFENEN TÜR

herzlich ein …

Wann: Samstag, 12. Mai von 9 bis 11 Uhr

Wo: Kindergarten Salurn, 

Dante-Alighieri-Str. 23, 39040 Salurn

0471 884432 – kg_salurn@schule.suedtirol.it

„Sterne, Ecken und Runden“ der Künstlerin Josefi na Marie Kosta

Die Zusammenarbeit mit dem italienischsprachigen Kin-
dergarten, dem VKE und dem ASV Salurn bietet uns auch im 
heurigen Frühjahr wieder zum Thema „Kunterbunte Bewe-
gung – Coloriamo il movimento“ drei gemeinsame Treff en am 
Sportplatz.

Sigrid Barbi

Kulinarische Köstlichkeiten, 
Città-Slow-Markt, Kreativmarkt,

Ausstellungen, Vorträge & Workshop

Specialità culinarie, mercato produttori città slow, 
mercato creativo, mostre, convegni & workshop

CITTÀ
SLOW
TAGE

GIORNATE

19.–20.05.2018
SALURN | SALORNO

salorno
CANTINOTTE
KELLERNÅCHT
salurner

2.6.2018
Gustare vini e ambiente 

nel centro storico di Salorno
Wein und Ambiente im historischen 

Ortskern von Salurn genießen
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Nell’ambito del progetto “Salorno, un 
passo avanti – Salurn macht’s vor” du-
rante i workshop, guidati e accompagna-
ti professionalmente dal gruppo Chiron, 
sono state elaborate sette proposte per 
la convivenza interculturale a Salorno. 
Esse sono:
• un centro di coordinamento

• una rete per l’inclusione
• nuove proposte della biblioteca
• gemellaggi con altri comuni
• Know the rules: regole per la convi-

venza
• Time4girls: proposte su misura per 

giovani ragazze
• Numeri, dati e fatti

All’impegno del Sindaco Roland Laz-
zeri di portare avanti quanto elaborato 
dai cittadini di Salorno in occasione del 
primo progetto comune in ambito inter-
culturale a Salorno hanno aderito anche 
i partecipanti all’iniziativa. Gli spunti 
sono stati trovati, ora si tratta di “andare 
avanti”, insieme.

Die ersten Schritte hat das Projekt „Sa-
lurn macht’s vor – Salorno, un passo 
avanti“ bereits gemacht. Vor einem Jahr 
begannen die Workshops, in denen Sa-
lurnerinnen und Salurner über Integra-
tion, ein gelingendes Zusammenleben 
und die Zukunft  Salurns diskutierten, 
Konfl iktfelder beschrieben und Lösun-
gen defi nierten. Vorgestellt wurden 
die erarbeiteten Maßnahmen nun in 
einer Informationsveranstaltung für 
die Bevölkerung in der Aula Magna der 
Grundschule. Einführende Worte von 
Seiten des Bürgermeisters, selbst an den 
Workshops beteiligt, eine Einleitung der 
Gruppe Chiron, welche die Workshops 
professionell geleitet und begleitet hatte 
und eine lebendige Präsentation von Sei-
ten der Teilnehmergruppe selbst – dies 
allein reichte für den gelungenen Nach-
mittag und Abend in der vollen Aula 
Magna nicht aus. Mehr noch war es das 
Zusammensein von Salurnerinnen und 
Salurnern verschiedenster Herkunft , 

Volle Aula Magna und ein mehr als gelungener Nachmittag für die Vorstellung des erarbeiteten 
Maßnahmenkatalogs./Un’aula magna strapiena e un pomeriggio in compagnia per presentare 
i nuovi progetti di “Salorno, un passo avanti” (Foto: Chiron)

Bildung und Kultur/Educazione e cultura | Integration/Integrazione

Salurn macht weiter

Salorno va avanti

Auf Initiative des Bildungsausschusses 
von Salurn und durch die Unterstüt-
zung der Kulturreferate der Gemeinde 
und der Raiff eisenkasse Salurn fand am 
ersten Sonntag im Februar ein außerge-
wöhnliches Kirchenkonzert statt. Das 
„Große Bozner Blechbläserensemble“ 
mit bekannten Südtiroler Musikern und 
der junge Organist Josef  Piras führten 
unter der Leitung des geschätzten Kom-

ponisten und Dirigenten Gottfried Veit 
Originalwerke venezianischer Mehrchö-
rigkeit und auch andere Kompositionen 
jüngerer Epochen mehrchörig auf. Das 
akustische Potential unserer Pfarrkirche 
kam bei dieser Gelegenheit wieder wun-
derbar zur Geltung. Die Zuhörer waren 
über das Klangerlebnis begeistert.

Walter Cristofoletti

Bildung und Kultur | Konzert

„Kathedrale der Klänge“

Begeisterten Anklang fand der im Zeichen 
der Mehrchörigkeit stehende Abend in der 
Pfarrkirche

die sich am Ende zwischen spielenden 
Kindern angeregt unterhielten und das 
hausgemachte Buff et genossen. Musika-
lisch umrahmt wurde der Abend durch 
Camilla Cristofoletti und Moreno Giaco-

mozzzi, den Laager Chor unter der Lei-
tung von Elisabeth Girardi, einen Bauch-
tanz von Maria Moser und die Klänge 
von DJ Sunday. Die weiteren Schritte 
sind geplant: Salurn macht weiter!
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Educazione e cultura | Bepi racconta i masi di Pochi

Flatscherhof
Il nome di questo maso deriva da Vallac-
cia, cioè “hohes wildes Tal”, ovvero una 
profonda valle selvaggia. Si trova a 861 m 
s.l.m lungo la strada Pochi-Cauria, dopo 
Laita. Nel 1288, nel censimento di Mai-
nardo II, il posto è chiamato Valätsche. 
Nel 1718 in un elenco di tasse (decime) da 
versare alla dinastia Zenobio, i padroni 
storici del castello Haderburg, il maso 
doveva versare, oltre a quattro staia di 
segale e due spalle di maiale, due carri di 
legna da forno per fare il pane presso il 
castello e ogni terzo anno una bena di tia 
(in tedesco “Kien”) da condursi nella can-
tina dinastiale. La tia è un legno resinoso 
di pino silvestre che serve per accendere 
il fuoco, poiché essendo pieno di resina, 
appena si innesca prende fuoco (l’avo 
dell’attuale diavolina).
Dopo il secondo confl itto mondiale, sul 

maso viveva Franz Pinter (Franz Per-
gher) con la famiglia, che è stato uno 
degli ultimi veri boscaioli della zona, so-
prattutto per il rispetto e l’attenzione nei 
riguardi del bosco. Quasi leggendari era-
no i suoi allontanamenti da casa durante 
i suoi momenti di crisi, che avvenivano 
circa ogni due anni. Ogni volta venivano 
organizzate delle ricerche per trovarlo, 
alle quali anche lo scrivente ha parteci-
pato più volte. Franz però si faceva beff a 
di tutti, compresi i cani, perché conosce-
va davvero bene il territorio, e dopo al-
cuni giorni tornava a casa come se nulla 
fosse successo.
Attualmente il maso è purtroppo in stato 
di abbandono e pericolante, ma presso la 
sua fontanella ci si può sempre dissetare 
con un’ottima acqua potabile, nota alla 
popolazione come “acqua bona”. Una ciocca di tia (Foto: pf)

NORDWAL colour 
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Als die bedeutendsten Handelsgegen-
stände bezeichnet Johann Jakob Staffl  er 
1846 für unseren Gerichtsbezirk Wein, 
Seidengaletten und gezogene Seide. Stellt 
man dem hinzu, dass die Produktion der 
genannten Galetten, der Seidenkokons, 
zu einem wichtigen Nebenerwerbszweig 
der Salurner Bevölkerung gehörte und in 
den Filanden vor Ort mit der Gewinnung 
der gezogenen Seide, also der Rohseide 
an die 100 Frauen und Mädchen beschäf-
tigt waren, so ist es mehr als berechtigt, 
sich einmal die Frage zu stellen: Wie war 
das mit der Seide? Die Frage kommt 
indes fast schon zu spät. Die Familien-
archive scheinen leer, das fotografi sche 
Material mehr als dürft ig: Dennoch hat 
sich der Bildungsausschuss entschlossen, 
ein Projekt in Kooperation mit dem Bil-
dungsausschuss Neumarkt auf  die Beine 
zu stellen, das sich ganz der Seide in Sa-
lurn widmet. Von der Anpfl anzung der 

Da maggio a ottobre un progetto del 
Comitato di educazione permanente di 
Salorno si occuperà dell’approfondi-
mento della tematica storica nel nostro 
paese. Dalla coltivazione dei gelsi, la 
vendita delle foglie, l’allevamento del 

baco da seta fi no alla lavorazione del-
la seta grezza nelle fi lande. Attorno ad 
un’esposizione nel museo Haderburg si 
aggiungeranno progetti scolastici, visite 
guidate del paese e conferenze. E forse 
dopo 100 anni potremmo anche assiste-

re alla messa a dimora di qualche gelso?

Comunque la nostra ricerca continua: Vi 
preghiamo di contattarci, se sapete qual-
cosa sulla seta e la bachicoltura a Salor-
no!

Die „Murpam“, kulturhistorisch relevante Zeugen der Seidenproduktion in Salurn. (Foto: cw)

Bildung und Kultur/Educazione e cultura | Projekt Seide/Progetto seta

Eine Frage der Seide

Questioni di seta

Educare e far divertire al tempo stesso 
i bambini, come sappiamo, non è faci-
le ma la scuola dell’Infanzia di Salorno 
cerca di fare il massimo affi  nché questo 
avvenga. Si è appena concluso il corso di 
nuoto per i bambini grandi, sovvenzio-
nato della Provincia di Bolzano grazie al 
quale hanno potuto sperimentare il con-
tatto piacevole con l’acqua. Nei prossimi 
mesi sono anche previsti tre incontri di 
“Coloriamo il movimento”, il progetto re-
alizzato insieme al VKE, Unione sportiva 
Salorno e il Kindergarten di Salorno per 
stare tutti insieme al campo sportivo.

I genitori una volta al mese potranno 
invece giocare con i loro bambini duran-
te l’orario scolastico in occasione delle 
“Porte aperte”. I piccoli del prossimo 
anno potranno visitare la scuola il 14, 15 
e 16 maggio. Con i bambini della scuola 
primaria sono previsti tre incontri di 
continuità verticale, uno a teatro, uno 
presso la scuola dell’Infanzia e una nella 
scuola Primaria. 
“Siamo contenti che i nostri bambini si di-
vertano e vengano volentieri a scuola – ci 
dice Monica, la dirigente – Anche il pros-
simo anno ci impegneremo per off rire 

Educazione e cultura | Scuola dell’Infanzia

Sempre in movimento

tante iniziative e fare numerose attività 
didattiche adatte a tutti i bambini”.

Cristina Agosta

Maulbeerbäume, der Aufzucht der Sei-
denraupen bis zur Arbeit in den Filande: 
Neben einer Ausstellung als Mittelpunkt 
des Projekts werden sich Vorträge, Dorf-

führungen, Schulprojekte und verschie-
dene weitere Veranstaltungen mit dem 
Thema auseinandersetzen und es den 
Salurnern (wieder) näher bringen.
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Lo scorso gennaio Manfred Vescoli è 
stato rieletto all’unanimità presiden-
te dell’Associazione Strada del Vino 
dell’Alto Adige, che raggruppa ben 16 
comuni e 74 cantine. 

“Sono davvero contento e orgoglioso di 
essere stato rieletto in questa importante 
associazione che identifi ca la territoria-
lità” ci dice Manfred. “Il nostro compito 
principale è quello di creare una collabo-
razione tra le cantine del territorio, gli 
APT turistici e i comuni.” Un’importanza, 
quella dei comuni e dei loro sindaci, che 
Manfred tiene a sottolineare particolar-
mente; “Non hanno una funzione ope-
rativa”, dice, “ma un fondamentale ruolo 
storico ed economico, in quanto i loro 
investimenti in questi progetti dell’asso-
ciazione incidono positivamente sull’e-
conomia e sul turismo dei comuni stessi. 
Alcuni comuni hanno acquisito nel cor-

Il direttivo dell’Associazione Strada del Vino dell’Alto Adige con Manfred Vescoli (5° da sx)

so degli anni la dicitura ‘sulla Strada del 
Vino’ in aggiunta alla denominazione del 
paese, e ne sono davvero fi ero”. 
Sono numerose le iniziative e i progetti 
promossi negli ultimi anni dall’associa-
zione: il Winepass, il VinoSafari, la fa-
mosa Notte delle Cantine, solo per citar-
ne alcuni. Progetti che Vescoli continuerà 
a portare avanti. 
“Cosa ti ha spinto ad impegnarti in que-
sta importante associazione?”, chiedia-

mo a Manfred, che molto orgoglioso ci 
risponde “perché vedo del potenziale ma 
soprattutto per fare qualcosa per il mio 
territorio…alle volte si dovrebbe essere 
meno egoisti.”
Alla nostra ultima domanda “cos’è il vino 
per te?” Manfred ci dice che “il vino è 
qualcosa che unisce le persone, ma è an-
che, e soprattutto, storia”. 

Margherita Nardon

Wenn Sie sich freuen, die Klause alle zwei 
Monate in Händen zu halten, warum nicht 
die Arbeit der Redaktion mit einer kleinen 
Spende unterstützen? In jedem Fall be-
kommen Sie die Klause aber auch weiter-

hin kostenlos zugesandt. Vielleicht kön-
nen wir Sie ja mit den folgenden Ausgaben 
von einem kleinen Beitrag überzeugen.

Se vi fa piacere leggere la Chiusa ogni due 

mesi, perché non sostenere il lavoro del-
la redazione con un piccolo contributo? 
Ovviamente, la Chiusa vi verrà spedita in 
ogni caso e forse riusciremo a farvi cam-
biare idea in futuro.
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Manfred Vescoli è di nuovo presidente



LA CHIUSA DI SALORNO

14 | aprile 2018 | no 2

Am Abend des 12. März versammelten sich die Mitglieder 
des Tourismusvereins Castelfeder zur Jahreshauptver-
sammlung bei Foppa Food Service in Neumarkt.

Vor den zahlreich erschienenen Mitgliedern und Ehrengäs-
ten konnte Anton Dalvai, Präsident des Tourismusvereins 
Castelfeder, über eine erfreuliche Bilanz berichten. Ein Schwer-
punkt wurde zudem auf  die Strukturänderung des Südtiro-
ler Tourismus, mit Gründung der Destinationseinheiten der 
IDM, gelegt. Sich als großes Ganzes für die Zukunft  zu rüsten, 

bildete hierbei das Leitbild der Versammlung. 

Der Präsident schilderte in der Tätigkeitsvorschau 2018 zu-
künft ige Projekte. Die Ausarbeitung des übergemeindli-
chen Wein- und Kulturwanderwegs sowie die Unterstützung 
bei der Umsetzung des Dürerwegs und der Radstation in 
Salurn sollen der Feriendestination einen attraktiven Mehr-
wert für verschiedene Zielgruppen verschaff en. Abschließend 
wünschte der Präsident allen Anwesenden viel Erfolg für die 
bevorstehende Saison. 

Assemblea generale
La sera del 12 marzo, numerosi soci si sono riuniti per l’as-
semblea generale presso Foppa Food Service a Egna.

Anton Dalvai, presidente dell’ Associazione Turistica Castelfe-
der, ha presentato non solo un bilancio di successo, ma ha posto 
l’accento sul cambiamento della struttura turistica in Alto Adi-
ge e la fondazione dell’organizzazione turistica IDM Südtirol 
Alto Adige. 
Il presidente ha mostrato i progetti pianifi cati per l’anno 2018. 
L’organizzazione ed elaborazione del percorso eno-didattico e 
culturale, del sentiero del Dürer e della sosta ciclistica a Salor-
no, sulla pista ciclabile lungo l’Adige, hanno lo scopo di conce-
dere alla nostra destinazione turistica un valore aggiunto per 
diversi gruppi bersaglio. 

Concludendo l’assemblea, il presidente ha augurato a tutti i 
soci un buon inizio stagione.

Wirtschaft/Economia | Tourismusverein Castelfeder/Associazione Turistica Castelfeder

Jahreshauptversammlung
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Cambio al vertice per il gruppo Alpini di Pochi, Remo Schmid 
capogruppo storico, rimasto in carica per più di 30 anni, cede 
infatti le redini del gruppo ad Enio Tait. “È una scelta che ho 
maturato nel tempo” ha dichiarato Schmid, “Sono contento che 
Enio abbia accettato l’incarico e sono sicuro che saprà rappre-
sentare le penne nere di Pochi al meglio, io rimango comunque 
nel direttivo.” Novità importanti quindi durante l’assemblea 
generale dei gruppi Alpini di Salorno e Pochi, che ha visto non 
solo la lettura e l’approvazione della relazione morale e fi nan-
ziaria ma anche la possibilità per i soci di rinnovare il tessera-
mento ed eleggere capigruppo e direttivo. A guidare i due grup-

pi saranno quindi Adriano Nardin, riconfermato per Salorno e 
Enio Tait per Pochi. “La carica di capogruppo mi dà molta sod-
disfazione” ha dichiarato il neo eletto Tait. “Farò del mio meglio 
per portare avanti l’egregio lavoro svolto fi n d’ora da Schmid.” 
All’assemblea era presente anche Vito Gambetti, presidente 
regionale dell’associazione Combattenti e Reduci. Quest’ul-
timo ha uffi  cializzato la consegna al gruppo Alpini della 
Bandiera che rappresenta la disciolta sezione dei Reduci di 
Salorno.

Erica Nardin

Attività e tempo libero | Gruppi Alpini Salorno e Pochi

Assemblea sociale

Am Samstag, 5. Mai, feiert die Freiwillige Feuerwehr den Na-
menstag ihres Schutzpatrons, den heiligen Florian. Die heilige 
Messe wird um 18 Uhr in der Pfarrkirche gefeiert, anschließend 
lädt der Verein zu einem Umtrunk ein. Ab 22.30 Uhr wird im 

Carter-House des Hotel Erika eine Party veranstaltet, zu wel-
cher die gesamte Bevölkerung herzlichst eingeladen ist. 

Die Freiwillige Feuerwehr Salurn freut sich auf  Euer Kommen! 

Sabato 5 maggio i Vigili del Fuoco Volontari di Salorno festeg-
giano l’onomastico del loro patrono, San Floriano. La santa 
messa si terrà alle ore 18 nella chiesa parrocchiale, successi-
vamente ci sarà un rinfresco. Dalle ore 22:30 ci sarà una festa 

aperta al pubblico presso il Carter House del Hotel Erica, alla 
quale invitiamo tutta la popolazione.

I Vigili del Fuoco di Salorno Vi aspettano numerosi!

Leben und Freizeit/Attività e tempo libero | Freiwilligen Feuerwehr/Vigili del Fuoco

Florianifeier

San Floriano

Enio Tait e Remo Schmid (Foto: en) Adriano Nardin e Vito Gambetti (Foto: en)
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Il 26 e 27 maggio si terrà la prima festa 
campestre del 2018, organizzata dalla 
Filopochi. Per iniziare al meglio la sta-
gione, il gruppo pochèro ha deciso di 
inserire nelle due giornate un ricco pro-
gramma di eventi. 
Nel pomeriggio di sabato il piazzale della 
festa campestre vedrà i bambini del VKE 
esibirsi nel teatro musicale “Strange Ma-
gic”. La sera invece verrà riproposto il ka-
raoke che anche negli anni scorsi ha fatto 
divertire grandi e piccini sulle note delle 
canzoni di ieri e di oggi.
La domenica mattina si darà spazio al 
torneo di Watten con ricchi premi e co-
tillon, organizzato da Stefano e Virginia, 
mentre nel pomeriggio ci sarà il saggio 
del corso di ballo country organizzato 
dal comitato civico di Pochi. A seguire 
baby dance per i più piccoli e serata dan-
zante con animazione country e western, 
ma non solo, della scuola di ballo Iron 
Boots.
Per soddisfare anche i palati più esigenti 

Attività e tempo libero | Comitato parrocchiale fi lopochi

La prima festa campestre dell’anno

la fi lo proporrà anche quest’anno, oltre 
al menù standard, la polenta carbonera 
di Bepi e la “bratwurst boscaiola” con 
formaggio e funghi trifolati.
Si ricorda inoltre che la Filopochi tornerà 

ad esibirsi sul palcoscenico di Laghetti 
con la commedia “Vita da single” sabato 
21 aprile alle ore 20:30. Vi aspettiamo!

Margherita Nardon

Il gruppo di alpinismo giovanile della 
sezione del CAI di Salorno ogni anno 
propone una vasta gamma di uscite in 
montagna e attività per far conoscere ai 

ragazzi, dagli 8 ai 17 anni, l’incredibile 
ricchezza e varietà della natura circo-
stante. Tutte le uscite sono organizzate 
in collaborazione con il gruppo giova-

Attività e tempo libero | CAI

Il CAI giovanile riparte

I ragazzi drammatizzano “La leggenda di re Laurino”

nile della sezione del CAI Bassa Atesina 
di Egna. L'attività del 2017 si è conclusa a 
dicembre con un'emozionante e insolita 
drammatizzazione della “leggenda di re 
Laurino”, realizzata da alcuni ragazzi per 
gli ospiti della casa di riposo “B. Kofl er” 
di Salorno.

Con l’arrivo della bella stagione, la voglia 
di montagna ritorna a farsi sentire. Ad 
inizio anno gli accompagnatori hanno 
presentato l’attività del CAI giovanile 
presso la scuola elementare e raccolto le 
iscrizioni per il 2018. Il programma com-
prenderà all’incirca un’uscita al mese, 
durante queste escursioni i ragazzi si 
confronteranno con diversi tipi di am-
biente (ambiente innevato, grotte, fer-
rate, sentieri), faranno nuove amicizie 
e vivranno delle giornate molto intense 
all’aria aperta. 
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Il 12 marzo si sono tenuti a Pochi i fune-
rali di Padre Luigi Lorenzetti che verrà 
ricordato per sempre come uno dei gran-
di teologi italiani, per quanta dedizione e 
sapienza ha saputo donare nella sua vita 
alla Pontifi cia Università Angelicum di 
Roma, all’Associazione teologica italia-
na per lo studio della morale, allo Studio 
teologico S.Antonio di Bologna e all’I-
stituto superiore di scienze religiose di 
Trento, fi no a fondare una vera e propria 
Rivista di Teologia morale.
Ma l’amato Gigi, per la sua piccola co-
munità natale, è stato innanzitutto quel 
fragile ragazzino che rimasto orfano di 
padre in tenera età ha dovuto conoscere 
ben presto la dura realtà della vita; ed è 
proprio dentro questo diffi  cile inizio che 
Gigi vede nascere la sua vocazione. Vive 
la solidarietà delle persone che accolgo-
no la sua famiglia e, nell’incontro con 
il parroco don Lorenzo Oberosler che 
riconosce in lui un talento prezioso e lo 

sostiene negli studi, si lascia guidare nel 
rispondere alla chiamata di Dio. 
Quello che lo ha sempre distinto è sta-
ta la sua grande umiltà rimasta sempre 
nell’animo e quello sguardo con gli occhi 
di un azzurro cielo che ti faceva sentire 
“accolto” in un rapporto vero di amicizia, 
di aff etto, di condivisione nella gioia e 
nelle fatiche quotidiane della vita. Quan-
do i suoi impegni lo permettevano torna-
va a Pochi per delle conferenze soprat-
tutto nel tempo della quaresima. Come 
un vero padre spirituale, Gigi ascoltava 
la voce dei suoi compaesani, ne coglie-
va le domande, i sorrisi, gli abbracci e i 
disagi, dando sempre grandi lezioni di 
vera carità e fede. Nell’ultimo incontro di 
qualche anno fa ha lasciato una frase ai 
suoi amici:“Il cristiano non si ferma mai, 
non dice mai: non c’è nulla da fare… Il 
cristiano è realista, ma è un realista che 
spera!” ed è con queste parole che ogni 
pochéro oggi ti saluta caro Gigi, ringra-

Attività e tempo libero | Parrocchia di Pochi

I suoi amati pochèri sono pronti 
ad accogliere l’amico Gigi

ziandoti di cuore per tutto il bene che ci 
hai donato, per le tue preghiere e per la 
speranza che hai fatto nascere nell’Amo-
re infi nito e misericordioso di chi ci ac-
coglie ogni giorno nelle nostre fragilità.

La comunità di Pochi

Luigi Lorenzetti

Attività e tempo libero | Comitato Pochi Komitee Buchholz

A ritmo di country

La prima lezione del corso nella sala polifunzionale di Pochi (Foto: Lino Schmid)

Dopo il ritorno del carnevale in stile we-
stern in quel di Pochi, il comitato civico 
della frazione ha organizzato, con l’ap-

poggio dei professionisti del gruppo Iron 
Boots, un corso di ballo country e line 
dance. L’idea ha richiamato più attenzio-

ne di quanto il comitato e gli insegnati 
stessi si aspettassero ed è stata accolta 
molto positivamente dalla comunità, 
poiché più di 20 persone di tutte le età, 
provenienti da Salorno ma anche dai 
paesi limitrofi  come Roverè della Luna, 
hanno deciso di aderire e di cimentarsi 
in questa danza. 
Il corso durerà fi no a maggio e gli inse-
gnanti, Nicola Galas e Sara di Arco, si 
sono dimostrati molti disponibili e con il 
loto carisma e la loro energia sono già ri-
usciti fi n dalla prima lezione a far ballare 
e divertire anche i più timidi.
Ricordiamo che il 27 maggio alle ore 
16.30 presso la festa campestre di Salor-
no si svolgerà il saggio del corso di ballo 
country. Per ora, buon proseguimento a 
tutti i dancer! 

Margherita Nardon
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Leben und Freizeit | Noldinhaus

Kulinarische Reise durch Italien
Im Rahmen der Initiativen, die das Ju-
gendhaus Dr. Josef  Noldin in den Be-
reichen Kulinarik und Weinkultur seit 
einigen Jahren ergreift , wurde ein Koch-
kurs organisiert. Mit Hilfe von Herma 
Hellweger ging es darum, ein Menü zu 
gestalten, das eine kulinarische Reise 
durch Italien darstellen sollte, über das 
Piemont und die Lombardei, durch die 
Toskana nach Apulien, Kalabrien und 
Sizilien. Dabei durft en die dazu passen-
den Weine nicht fehlen, die von Erika 
Ochsenreiter gekonnt und kompetent 
vorgestellt wurden. Die zahlreichen Teil-
nehmerinnen und Teilnehmer haben be-
geistert mitgearbeitet und den Erfolg ih-
res kulinarischen Könnens gemeinsam 
genossen.

Walter Cristofoletti

Auf eine kulinarische Reise durch Italien 
begaben sich die teilnehmenden 

Kochbegeisterten im Noldinhaus 
(Foto: Angelika Tengler Joppi)

Der Frühling im VKE wurde ganz tra-
ditionell mit einer Osterwerkstatt in 
Zusammenarbeit mit der B.-Kofl er-Stif-
tung eingeläutet. Im April folgen die 
Treff en des Projekts „Kunterbunte Be-
wegung“ in Zusammenarbeit mit den 
Kindergärten und dem Sportverein am 
Sportplatz. Das große Abschlussfest 
mit allen Kindern und dem Spielbus 
wird am 10. Mai gefeiert. Neuer Stand-
ort und neues Datum hingegen für den 

Flohmarkt: Zu Pfi ngsten bietet der Ver-
ein den Kindern die Möglichkeit zum 
Kaufen und Verkaufen anlässlich eines 
Dorff ests im Innenhof  des Noldin-
hauses. Ebenfalls im Mai wird mit der 
großen Abschlussauff ührung das Mu-
sicalprojekt „Strange Magic“ am Wie-
senfestplatz zu Ende gehen. Die Kinder 
der deutschen und italienischen Grund-
schule arbeiten schon seit Februar mit 
Begeisterung zusammen mit Silvia To-

nelli und ihrem Team einmal wöchent-
lich am Projekt. Im Juni wird es dann 
wieder kreativ: Im Puitenspielplatz wird 
mit dem Sozialzentrum von Kurtatsch 
gefi lzt und mit Holz und Ton gearbeitet. 
Während der Lidowochen werden die 
Kinder dieses Jahr durch die Salurner 
Geschichte reisen und im August heißt 
es dann: Hämmern, sägen und schrau-
ben beim Bauen von Holzhäusern am 
Titschenbach! 

La primavera del VKE è iniziata con il 
laboratorio di lavoretti pasquali in com-
pagnia degli anziani della Casa di Ri-
sposo. In aprile, presso il campo sporti-
vo, inizierà l’ormai collaudato progetto 
“Coloriamo il movimento” in collabora-
zione con le due scuole dell’infanzia e 
l’USD Salorno e che si concluderà con la 
festa fi nale il 10 maggio. 
Nuova data e luogo invece per il mer-
catino delle pulci, che si terrà a maggio 

nell’ambito di una festa di paese nel 
cortile della Noldinhaus. Anche il la-
boratorio di teatro musicale “Strange 
Magic”, partito già a febbraio e coordi-
nato quest’anno da Silvia Tonelli con 
un team come sempre molto preparato 
ed entusiasta, si concluderà con la reci-
ta fi nale il 26 maggio nel piazzale della 
Festa Campestre. A giugno poi, il VKE 
dedicherà nuovamente una giornata 
alla creatività presso il parco giochi di 

via Poit con il fondamentale supporto 
del Centro Sociale di Cortaccia. Quest’e-
state invece, durante le settimane al 
lido, i bambini potranno fare un tuff o 
nel passato e conoscere così la storia del 
proprio paese, mentre poi, ad agosto 
durante la settimana di Parco avventura 
potranno scatenarsi a colpi di martello 
e costruire una vera e propria casa di 
legno! Insomma non ci sarà tempo per 
annoiarsi! 

Leben und Freizeit/Attività e tempo libero | VKE

Bewegung, Musical und Kreativität

Movimento, Musical e creatività
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Am Samstag, 12. Mai fi ndet von 9 bis 
17 Uhr im Zentrum von Neumarkt der 
„Neumarkter Radtag“ statt. Einer der 
Programmpunkte dieses Tags, der dem 
Fahrrad gewidmet ist, ist die 4. Aufl age 
der Vintage-Radfahrt „La GiboStorica“ 
mit dem Giro d’Italia-Gewinner Gilberto 
Simoni. Um ca. 10 Uhr wird die Radgrup-
pe mit mindestens 30 Jahre alten Fahrrä-
dern in Neumarkt starten, zum Kalterer 
See fahren, dann weiter nach Tramin. 
Anschließend führt der Streckenverlauf  
weiter durch Margreid und Kurtinig 

nach Salurn, wo in der Mittagszeit auf  
dem Rathausplatz der Salurner Verpfl e-
gungsstopp wartet. Anschließend radelt 
die Truppe weiter nach Neumarkt, wo 
für die Fahrer des kürzeren Parcours das 
Ziel wartet. Die trainierten Radfahrer 
werden den längeren Parcours bewäl-
tigen und noch eine Zusatzstrecke bis 
nach Glen einlegen, wo auf  der Glener 
Brücke der alten Fleimstalbahn das Team 
des Buschenschanks Planitzer die Radler 
empfängt. Von dort kehrt die Radgruppe 
abschließend nach Neumarkt zurück. 

In data sabato 12 maggio ad Egna si svol-
gerà nel centro storico la manifestazione 
“Egna in bici”, dedicata interamente alla 
bicicletta. Uno dei punti in programma 
della giornata è la pedalata Vintage “La 
GiboStorica” guidata dal ex-professioni-
sta Gilberto Simoni. Alle ore 10 ci sará la 
partenza di questa 4a edizione della Gi-
boStorica nel Centro di Egna. Il percorso 

porta al Lago di Caldaro ed a Termeno. Il 
gruppo prosegue poi passando Magré e 
Cortina per giungere verso mezzogior-
no a Salorno dove è previsto un piccolo 
ristoro sulla piazza davanti al Comune. 
Il percorso prosegue poi per Egna dove i 
partecipanti del percorso breve giunge-
ranno al traguardo. I ciclisti allenati che 
aff rontano il percorso lungo saliranno 

Gilberto Simoni (Foto: Andrea Grassini)

Leben und Freizeit/Attività e tempo libero | „La Gibo Storica“

Giro d’Italia-Gewinner Gilberto Simoni in Salurn

Vincitore del Giro d’Italia 
Gilberto Simoni a Salorno

fi no a Gleno dove il Team del Maso Pla-
nitzer accoglierà i ciclisti sul ponte fer-
roviario della Vecchia Ferrovia, punto 
panoramico piú bello del percorso. Dopo 
il gruppo tornerà ad Egna e concluderà li 
la pedalata nella festa ciclistica di Egna.

Si è svolta nei giorni scorsi un’interes-
sante serata informativa per illustrare a 
tutti gli interessati il programma estivo 
del Gruppo Giovani, rivolto sia ai bam-
bini della scuola Primaria che ai ragazzi 
delle scuole Medie. Il progetto che coin-
volgerà i più piccoli riguarderà le leggen-
de del Trentino Alto Adige mentre quello 
dei grandi sarà al passo con i tempi del 
web 2.0 attraverso la creazione di una 
App e di geolocalizzatori nel territorio.

Ma il Gruppo Giovani non è solo estate 
e non è solo progetti. Quotidianamen-
te il Gruppo risponde alle esigenze di 

tutti quei ragazzi che desiderano stare 
insieme, oppure fare i compiti o essere 
persino impegnati in attività manuali 
creative. “Negli ultimi mesi ci sono ogni 
giorno 25/30 ragazzi – ci dice Marta 
Franceschini, una delle animatrici. – I 
ragazzi grazie al materiale e agli attrezzi 
che abbiamo qui al Gruppo hanno impa-
rato a sfruttare il loro tempo libero cre-
ando oggetti utili anche per loro stessi 
come per esempio borse di stoff a o porta 
telefonini. E per noi la soddisfazione dei 
ragazzi è la ricompensa più grande”.

Cristina Agosta

Attività e tempo libero | Gruppo Giovani di Salorno

“Estate attiva ma non solo”
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Sport | Südtiroler Laufverein

Raphael Joppi viertbeste Junior 
bei Italienmeisterschaft 
Das Feld um das antike römische Theater in Gubbio in Umbrien 
war Schauplatz der „Festa del Cross“, der mit gut 2.000 Teil-
nehmern größten Geländelauf-Veranstaltung in Italien.

Raphael Joppi aus Salurn platzierte sich im Acht-Kilome-
ter-Rennen der Junioren auf  Platz vier von 226 Läufern, mit 
nur 13 Sekunden Rückstand aufs Podest.

Dieser große Erfolg des 19-jährigen Salurners kommt nicht 
überraschend: Er wurde in den vergangenen Monaten unter 
anderem Vizemeister bei den regionalen Crosslauf-Meister-
schaft en der Junioren, Gesamt-21ster beim Bozner Silvester-
lauf, Tagessieger beim Altmauerlauf  in Auer und beim Bremer 
Brückenlauf, Sieger der U20 beim Dorfl auf  Sarnthein und 
Crosslauf-Landesmeister der Oberschüler. Außerdem gewann 
er am 15. März den Panoramalauf  am Kalterer See. 

Raphael Joppi läuft  für den Südtiroler Laufverein mit Sitz in 
Eppan.

Raphael Joppi beim Zieleinlauf  
der Crosslauf-Italienmeisterschaft  

(Foto: Fidal Colombo/FIDAL)

Das Mandat des Vorstands des ASV Salurn Raiff eisen endet dem-
nächst. Fast zwei Drittel der Vorstandsmitglieder stellten sich 
nicht mehr der Wiederwahl. Um das umfangreiche sportliche 
Projekt, das ja in den vergangenen Jahrzehnten verfolgt wurde 
und auch derzeit anfällt, ernsthaft  weiterzuführen, vor allem 
aber um die wertvolle Arbeit im Jugendsektor weiter zu betrei-
ben, ist es notwendig und wichtig, dass sich daran interessierte 

Personen zur Verfügung stellen und in einem zukunft sorientier-
ten Vorstand mitarbeiten. 
Infos: 335 6177784
Vergessen wir bitte nicht die großen sportlichen Verdienste 
dieses Vereins!

Walter Cristofoletti

Sport | USD Salorno Raiffeisen/ASV Salurn Raiffeisen

Rinnovo del direttivo
Il mandato triennale del direttivo dell’USD Salorno Raiff eisen 
sta per terminare. Quasi due terzi dei membri del direttivo 
uscente non sono più disponibili a candidarsi. Per poter por-
tare avanti seriamente il progetto sportivo sempre perseguito 
dalla società nei decenni passati e nel presente e soprattutto 
per garantire il lavoro nel settore giovanile è necessario e im-
portante che persone interessate a questo progetto si mettano 

a disposizione e entrino a far parte parte di un nuovo direttivo 
rivolto al futuro. 
Informazioni: 335 6177784
Non dimentichiamoci dei grandi meriti sportivi di questa so-
cietà! 

Walter Cristofoletti

Erneuerung des Vorstandes
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Sport | Pochi‘89

La quarta stagione delle White Wolves
La stagione 2017/18 è la quarta stagione per le ragazze del Po-
chi’89, questa volta diretta da Mirko Mitterhofer. A gennaio 
inizia il campionato, per le Lupe con la Rotalnord la partita fi -
nisce 0:4. Nonostante la sconfi tta il morale resta alto e vincono 
le partite con Pergine (1:0) e Merano (2:0). Le ragazze si lascia-
no prendere dai risultati e sfi dano con troppa sicurezza il Geier, 
perdendo 0:2. Il ritorno non inizia bene, le Lupe nell’incontro 
con la Rotalnord perdono 0:8, ma non si scoraggiano, anzi, que-
sta sconfi tta le riporta con i piedi per terra, perché, come dice 

Mitter, solo giocando si impara. Le partite successive fi niscono 
bene per le White Wolves, 1:1 con il Pergine e 3:0 con il Mera-
no. L’ultima sfi da, contro il Geier, è una partita molto agguerrita, 
passano in inferiorità e questo goal distrae le ragazze, ma non si 
lasciano abbattere e, a un minuto dalla fi ne, il capitano Barbi se-
gna la rete decisiva concludendo con 1:1. Il 24 marzo alla Würth-
arena di Egna si sono svolte le fi nali del campionato italiano di 
broomball, dove le White Wolves hanno sconfi tto per 2 a 0 il Per-
gine e si sono aggiudicate il terzo posto. Alla prossima stagione!
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Quando il cellulare ferisce

Cybermobbing in der Schule?
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Zwischen Schotter und Beton
Il gioiello archeologico di Salorno
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Herrenhof in neuem GlanzDove la cultura sarà di casa
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Residenza per

Compositori

Musiker im

Skulpturengarten

Modulo per l’adesione

Care lettrici e cari lettori,
se volete ricevere per posta il giornalino comunale, 
questo modulo va compilato e consegnato in Comune 
nell’urna messa appositamente a disposizione.

L’indirizzo può anche essere inviato tramite e-mail:
cepsalorno.basalurn@gmail.com

Nome . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Cognome . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Indirizzo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Firma . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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Postzustellung

Liebe Leserinnen und Leser,
wenn Sie das Gemeindeblatt per Post nach Hause 
geschickt bekommen wollen, füllen Sie bitte dieses 
Formular aus und geben es in der eigens bereitgestel-
lten Urne im Rathaus ab.

Sie können uns die Adresse auch per E-Mail senden:
cepsalorno.basalurn@gmail.com

Name . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Nachname . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Adresse . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Unterschrift  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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Quando il cellulare ferisce

Cybermobbing in der Schule?
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Zwischen Schotter und Beton
Il gioiello archeologico di Salorno
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Herrenhof in neuem GlanzDove la cultura sarà di casa
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Sport | Sports College

Inaugurazione delle nuove sale

Alcuni momenti dell’inaugurazione

Si è tenuta l’inaugurazione delle nuove 
sale del centro sportivo “Sports Colle-
ge” di Salorno, ristrutturate grazie alla 
collaborazione con il Comune di Salor-
no. Questi nuovi spazi completano una 
struttura diventata fi ore all’occhiello 
per la danza classica, le arti marziali e 
la pesistica. 

Tantissime le persone presenti all’inau-
gurazione aperta dal presidente Mattia 
Gottardi e poi presentata dal sindaco Ro-
land Lazzeri, da tutti gli assessori della 
giunta comunale e dal presidente della 
Cassa Rurale, Michele Tessadri.
Ricordiamo che il progetto è stato curato 
dell’ingegner Michele Girardi che ha sa-
puto sapientemente coniugare economi-
cità e qualità all’intero complesso.
In questi mesi primaverili saranno an-
cora numerosi gli appuntamenti spor-
tivi. Il 14 aprile è previsto un aggiorna-
mento tecnico-sportivo con il nove volte 
campione italiano (ed europeo) di Kick 

Il BikeClub Egna-Neumarkt, sezione di Sa-
lorno, organizza sabato 5 maggio una gara in 
bici per bambini sopra i sette anni. Il ritrovo é 
alle ore 13.30 a Salorno in piazza Municipio. 
L’allenamento é tutti i lunedì dalle ore 18 
alle 19.
Info: info@bike-club-neumarkt.it
 www.bike-club-neumarkt.it
cell. 338 9588287

Sport | Bikeclub Egna-Neumarkt

Radrennen
Der Bikeclub Egna-Neumarkt, Sektion 
Salurn, organisiert am Samstag, 5. Mai ein 
Radrennen für Kinder über sieben Jahren. 
Treff punkt: Rathausplatz Salurn, 13.30 Uhr. 
Das Training fi ndet jeden Montag von 18 
bis 19 Uhr statt.
Infos: info@bike-club-neumarkt.it
www.bike-club-neumarkt.it 
Tel. 338 9588287

Gara in bici

Boxing Michele Surian. Per la danza clas-
sica e le arti marziali il 12 maggio ci sarà 
il tanto atteso saggio dell’associazione ed 

infi ne in giugno si svolgeranno gli esami 
per i passaggi di categoria sia per la dan-
za classica che per le arti marziali.

La gara a Pochi nel 2017./Das Rennen in Buchholz im vergangenen Jahr. 



DIE SALURNER KLAUSE

April 2018 | Nr. 2 | 23 

Service | Nützliche Informationen/Informazioni utili

Kleinanzeiger/Annunci

Turni di servizio delle farmacie Bassa Atesina/Turnusdienst der Apotheken Unterland

Data/Datum Farmacia/Apotheke Tel./Fax Orario/Öffnungszeiten
Lu–Ve, Sa matt./Mo–Fr, Sa Vorm.

24.–25. marzo/März Egna/Neumarkt 0471 812163 8–12.30/15.30–19

30. marzo/März–1. aprile/April Salorno/Salurn 0471 884139/Fax 0471 883731 8–12.30/15.30–19

7.–8. aprile/April Ora/Auer 0471 810020 – 0471 810661 8–12/15–19

14.–15. aprile/April Cortaccia/Kurtatsch 0471 881011 8–12.15/15.30–19

21.–22./25. aprile/April Termeno/Tramin 0471 860487/Fax 0471 863738 8–12.30/15.30–19

28.–29. aprile/April Egna/Neumarkt 0471 812163 8–12.30/15.30–19

1. maggio/Mai Egna/Neumarkt 0471 812163 8–12.30/15.30–19

5.–6. maggio/Mai Ora/Auer 0471 810020 – 0471 810661 8–12/15–19

Cambio di turno: venerdì ore 19/Dienstwechsel: Freitag 19 Uhr

Stellenanzeige

Bedienung – Barist/in in Voll- bzw. Teilzeit ab April für die 
Sommersaison gesucht. Voraussetzung: sehr gute Deutsch- und 
Italienischkenntnisse, keine Unterkunft . Hotel Markushof*** 
Auer, 0471 810025, info@hotelmarkushof.it

Haushaltshilfe von Montag bis Freitag (zwei Stunden Vormit-
tags plus einmal Nachmittags) in Buchholz gesucht. Führer-
schein erforderlich, Tel. 338 9687124

Medici generici di servizio/Diensttuende Ärzte
24.–25. marzo/März Dott. Nussbaumer Manfred Tel. 0471 812879, 339 1059315

31. marzo/März–3. aprile/April Dott. Brenner Margarethe Tel. 0471 813309, 339 5607927

7.–8. aprile/April Dott. Neukirch Karin Tel. 347 4708450

14.–15. aprile/April Dott. Pergher Silvia Tel. 340 9764775

21.–22. aprile/April Dott. Nussbaumer Manfred Tel. 0471 812879, 339 1059315

25. aprile/April Dott. Brenner Margarethe Tel. 0471 813309, 339 5607927

28.–29. aprile/April Dott. Coser Marlene Tel. 366 4008999

1. maggio/Mai Dott. Neukirch Karin Tel. 347 4708450



Meine Bank
La mia banca

Raiffeisen schützt meine landwirtschaftlichen 
Kulturen von Beginn an. Mit der Hagelversiche-
rung ist meine Ernte optimal gegen Frost-, Hagel- 
und Sturmschäden abgesichert. Im Schadenfall 
erfolgt die Abwicklung schnell und zuverlässig.

Raiffeisen salvaguarda le mie coltivazioni sin dal principio. 
Con l’assicurazione grandine, il mio raccolto è protetto al 
meglio dai danni da gelo, grandine e tempesta. 
Inoltre, in caso di sinistro, posso contare su una liquida-
zione dei danni rapida e affidabile.

www.raiffeisen.it/versicherung
www.raiffeisen.it/assicurazione
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Ich vertraue dem, 
der meine Ernte schützt.
Posso fidarmi 
di chi protegge il mio raccolto. 
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